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Praambel

Zusétzlich zum ersten Bundesbeschluss Uiber das Riistungsprogramm 2023 hat der Natio-
nalrat einen neuen Artikel 4a geschaffen und die Ausserdienststellung von 25 Stk Pz 87 Leo
2 A4 genehmigt. Diese sollen aber nur ausser Dienst gestellt werden, wenn sie wieder an die
Herstellerfirma verkauft werden. Im September 2023 hat auch der Stinderat als Zweitrat
dem Bundesbeschluss Uiber die Beschaffung von Armeematerial 2023 und damit der Ausser-
dienststellung und dem Verkauf zugestimmt.

Mit Schreiben vom 02.02.2021 hat die K&uferin ihr Interesse am Riickerwerb von gebrauch-
ten Pz 87 Leo 2 A4 bekundet. , :

Mit Schreiben vom 23.02.2023 haben der Deutsche Bundesminister fiir Verteidigung Boris
Pistorius und der Deutsche Bundesminister fur Wirtschaft und Klimaschutz Robert Habeck
offiziell um den Riickerwerb von gebrauchten Pz 87 Leo 2 A4 durch die K&uferin ersucht.

Die Kauferin erwirbt von der Verkauferin das folgende Material:
e 25 Pz 87 Leo 2 A4 (gebraucht)

Das Material wird durch die K&uferin geméss den Vorgaben des Staatsekretariates fiir Wirt-
schaft (SECO) nach Ubernahme direkt nach Deutschland transportiert. Die weitere Verwer-
tung des Materials erfolgt geméss den gesetzlichen Vorgaben des Ursprungslandes (Bun-
desrepublik Deutschland).

Artikel 1: Vertragsleistung und Preis

1.1 Der Kaufpreis pro Pz 87 Leo 2 A4 betréagt grundsatzlich |
1.1.1 25 Stk Pz 87 Leo 2 A4 zu | VIR S |
1.1.2 Abzlige aufgrund Fehlteile gemass Annex I - T

1.8 Befahigung RUAG Bewirtschaftung Feuerleitrechner N
gemass Annex |

Total: CHF I

1.2 Die Kauferin verpflichtet sich angelehnt an die Offset-Policy vom 1. November
2022, fur den Betrag geméss Art 1.1.1 Auftrage in die Schweiz zu vergeben. Da-
bei sind ausschliesslich Firmen im STIB-Bereich zu beriicksichtigen (s. Anhang 1
der Offset-Policy). Diese Auftrage miissen bis spétestens 2 Jahre nach dem Da-
tum des vorliegenden Vertrags vergeben und von der Verkauferin bestatigt wer-
den. Sollte der obengenannte Betrag innert der vorgenannten Frist nicht erreicht
werden, ist der Fehlbetrag innert 30 Tagen durch die Kéuferin an die Verkauferin
zu Uberweisen. Die K&uferin und die Verkauferin legen ausservertraglich die wei-
teren Modalitaten beziiglich der Meldung, Kontrolle und Bestatigung der in die
Schweiz vergebenen Auftrage fest. Zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung
bereits beauftragte Geschéfte (z.B. im Zusammenhang mit Offset-Verpflichtun-
gen) kann die Kéauferin im vorliegenden Fall nicht geltend machen.

Artikel 2: Rechnungsstellung und Bezahlung

21 Die Vertragsleistung wird der Kauferin durch
RUAG Schweiz AG
RUAG Defence

MS ID/Vers. 35632/11
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2.2

2.3

24

2.5

26

Artikel 3:

INTERN

Allmendstrasse 86

CH-3602 Thun

unter Vermerk der relevanten Vertragsnummer in Rechnung gestellt.

Die Rechnungen sind jeweils innerhalb 30 Tagen netto wie folgt zu begleichen:

CHF:

Bank PostFinance AG, CH-3030 Bern
Postkonto 34-264955-6

IBAN CH10 0900 0000 3426 4955 6
Swift POFICHBEXXX

Alle Rechnungen sind dem Kaufer im Doppel unter Bezugnahme auf die Nummer
des vorliegenden Vertrages einzureichen.

Die Kéauferin verpflichtet sich, fur die Summe der jeweiligen Tellrechnungen bis
zu einem noch zu vereinbarenden Datum eine Bankgarantie einer Schweizer
Bank beizubringen. Die Bankgarantie wird gestlitzt auf diesen Vertrag, jedoch
vollstéandig und unabhéngig von dessen Giltigkeit und Wirkung erteilt. Die garan-
tierende Bank verpflichtet sich, auf erste Aufforderung, ohne Einrede und Prii-
fung des Rechtsgrundes, jeden Betrag bis zur Maximalsumme der jeweiligen
Teilrechnungen zu zahlen gegen schriftliche Mitteilung, wonach die Kauferin ih-
ren Zahlungsverpflichtungen gegentiber der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft, vertreten durch die armasuisse, nicht nachgekommen ist. Sdmtliche Kos-
ten bezliglich der Bankgarantie gehen zu Lasten der Kauferin.

Im Falle der Nichteinhaltung der Zahlungsbedingungen mahnt die Verkauferin die
Kauferin innert 30 Tagen schriftlich unter Gew&hrung eines Zahlungsaufschubs
von 10 Tagen. Hat die Kauferin nach dieser Frist nicht bezahlt, ist die Verkauferin
ist berechtigt, vom vorliegenden Vertrag jederzeit ganz oder teilweise soweit ge-
setzlich zuldssig zuriickzutreten. Schadenersatzanspriiche der Verkauferin blei-
ben vorbehalten.

Die Rechnungsstellung fir die Transportleistung geméss Art 5.1 erfolgt durch
den Leistungserbringer direkt an die K&uferin:

Rechnungsanschrift:
Rheinmetall Landsysteme GmbH

Heinrich-Ehrhardt-Strasse 2
29345 Unterliiss
Deutschland

Termine und Verzug

Die Vertragsleistung gemass Artikel 1. Vertragsleistung und Preis wird an einem
noch zu bestimmenden Datum geliefert bzw. erbracht.

Die Kauferin verpflichtet sich zur termingerechten Abnahme. Gerit sie in Annah-
meverzug, so ist die Verkéuferin berechtigt, alle ihr im Zusammenhang mit der
Lagerung/dem Unterhalt des Kaufgutes entstehenden Kosten der Kauferin zu be-
lasten. Die Ubergabe wird mit einem Ubernahmeprotokoll auf der Basis der Liste
gemass Annex IV dokumentiert.

MS ID/Vers. 35632/11
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7.2

INTERN

Hoéhere Gewalt

Als hohere Gewalt gilt jeder &ussere Umstand, dessen Eintritt trotz rechtzeitiger
Anwendung aller zumutbaren Vorkehren nicht verhindert oder abgewendet wer-
den konnte. Streik und Aussperrung gelten nur dann als hthere Gewalt, wenn
diese ein Ausmass annehmen, welches die rechtzeitige Erbringung der Vertrags-
leistungen verunmaglicht.

Im Falle von Termintberschreitungen infolge héherer Gewalt werden die Termine
gemass Artikel 3: Termine und Verzug entsprechend hinausgeschoben, im Maxi-
mum jedoch um 6 Monate. Nach Ablauf dieser Frist ist jede Partei berechtigt,
vom Vertrag zurlickzutreten.

Die bis zum Zeitpunkt des Eintretens der hoheren Gewalt gelieferten Gegen-
sténde verbleiben im Eigentum der K&uferin sofern sie bezahlt sind. Eine diesbe-
zlgliche Vertragsriickabwicklung ist ausgeschlossen.

Erflillungsort/Eigentumsiibergang/Risiko

Erfuliungsort fur die 25 Stk Pz 87 Leo 2 A4 ist FCA I (-

coterms 2020).

Eigentum und Risiko gehen mit Lieferung der Vertragsleistung auf die Kauferin
tber.

Erfullungsort fir Materialien, welche durch die Kéuferin aus den an sie gelieferten
25 Stk Pz 87 Leo 2 A4 ausbaut und an die Verké&uferin zuriickliefert werden (An-
nex IV} ist DAP noch zu definierender Ort in der Schweiz (Incoterms 2020).

Das Eigentum an den Materialien gehéss Art 5.2 verbleibt auch fiir die Dauer
zwischen der Lieferung gemass Art 5.1 und der Riicklieferung gemass Art 5.2 bei
der Verkauferin. Das Risiko an den Materialien geméss Art 5.2 liegt zwischen der

Lieferung gemass Art 5.1 und der Riicklieferung gemass Art 5.2 bei der Kzuferin.

Sachgewiéhrleistung

Jede Gewahrleistung wird wegbedungen, insbesondere sind Wandelung und
Minderung ausgeschlossen. Eine Garantie wird nicht gewahrt. Die Verkauferin
bernimmt demzufolge bei Gebrauchtsystemen keine Garantie fir die angegebe-
nen Leistungsdaten. Die Vertragsleistungen werden geliefert wie besehen und
gemass Annex Il bergeben. Die Verkauferin ibernimmt hiermit keine Garan-
tie/Gewéhrleistung fir die Vertragsleistungen, unter welchem Rechtstitel auch im-
mer. Fur allfallige von der Kauferin an den Vertragsleistungen vorgenommene
Modifikationen resp. Anderungen jeglicher Art tragt diese die alleinige Verantwor-
tung.

Versicherung Vertragsleistung, Versandinstruktionen

Die Verkauferin schliesst keine Versicherung im Zusammenhang mit dem Vollzug
dieses Vertrages ab. Es ist Sache der Kauferin etwaige Versicherung fur die Ver-
tragsleistung abzuschliessen.

Der Versand ist geméss Incoterms 2020 im Artikel 5.1 Sache des Kaufers. Die
Verkauferin steht der K&uferin bei, um den Versand so einfach wie méglich zu
gestalten und unterstitzt diese bei der Organisation des Transportes. Die Trans-
portkosten und allfallige Mietkosten fur die Beniitzung der Bahnwagen der Ver-
kauferin gehen zu Lasten der Kauferin. Fur die zeitgerechte Organisation des
Versands nimmt die K&uferin rechtzeitig Kontakt mit der armasuisse, Transport
und Zoll Abteilung Kontakt auf.

MS ID/Vers. 35632/11
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Die Verkauferin verpflichtet sich ihrerseits, der Kauferin alle fiir die Beantragung
aller notigen Genehmigungen benétigten Informationen und Unterlagen auf An-
frage umgehend zur Verfiigung zu stellen, damit die Kauferin ihre Pflichten zur
termingerechten Annahme gem. Art. 3 sowie der Beschaffung aller Bewilligungen
gem. Art. 8.2 auch nachkommen kann.

Zollformalitiaten, Bewilligungen

Alle Abgaben und Gebiihren die auf schweizerischer Seite im Zusammenhang
mit dem Vollzug dieses Vertrages anfallen gehen zulasten der Verkauferin. Alle
Abgaben und Gebilhren die im Zusammenhang mit der Ausfiihrung dieses Ver-
trages ausserhalb der Schweiz anfallen gehen zulasten der K&uferin. Die Verkau-
ferin organisiert dariber hinaus samtliche Bewilligungen schweizerischer Behér-
den die im Zusammenhang mit diesem Vertrag notwendig sind. Samtliche Bewil-
ligungen anderer Behérden ausserhalb der Schweiz sind von der Kauferin auf
deren Kosten beizubringen. Die Verkauferin tbernimmt keinerlei Haftung fiir
Schéden, die aufgrund der Nichtbeibringung einer Bewilligung entstehen.

Die Kauferin verpflichtet sich, die fur die Einfuhr der Vertragsleistung in ihrem
Lande notwendigen Bewilligungen auf eigene Kosten einzuholen. Die schweizeri-
schen Ausfuhrzoliformalitaten werden durch die Verkauferin auf seine Kosten er-
ledigt.

Die Bestimmungen gemass Art 8.2 gelten sinngemass auch firr die Ritcklieferung
von, durch die K&uferin aus den 25 Stk Pz 87 Leo 2 A4 ausgebauten Materialien
gemass Annex IV, im umgekehrten Verhéltnis. Die Kéuferin ist verpflichtet allfal-
lige Ausfuhrgenehmigungen in ihrem Lande rechtzeitig zu beantragen und auf
Ihre Kosten einzuholen. Fir die (Wieder-) Einfuhr in die Schweiz ist die Verkéufe-
rin zustandig und tbernimmt alle Kosten im Rahmen der Wiedereinfuhr

Informationsschutz

Der Informationsschutz richtet sich nach der Vereinbarung tiber den Umgang mit
schutzwiirdigen Informationen geméss Annex |.

Veréffentlichungen und Informationen

Veréifentlichungen in den Medien (Presse, Fernsehen, Rundfunk, Fachpresse,
Internet, Werbung etc.) ber den Vertrag und die Vertragsleistung bedirfen wih-
rend und nach der Vertragserfiillung zwingend der schriftlichen Zustimmung der
Verkauferin.

Haftung

Jede Partei ist fur die Versicherung des von ihr im Rahmen der Vertragserfiillung
eingesetzten Personals (Sozialversicherungen aller Art, gegebenenfalls Haft-
pflichtversicherung) selbst besorgt.

Far Schaden, die Beauftragte oder Personal der einen Partei der anderen Partei
oder deren Beauftragten und Personal im Zuge der Vertragserfillung zufiigen,
haftet die Schaden verursachende Partei nur bei rechtswidriger Absicht oder gro-
ber Fahrlassigkeit ihrer Beauftragten oder ihres Personals einschliesslich der
Hilfspersonen und Erflillungsgehilfen.

Die Parteien haften sowohl fiir vertraglich wie auch ausservertraglich herbeige-
fuhrte Schaden bei rechtswidriger Absicht oder grober Fahrlassigkeit ohne Be-
schrankung. Die Verké&uferin haftet soweit gesetzlich zuldssig nicht fir Folgen

MS ID/Vers. 35632/11
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11.4

Artikel 12:
12.1

Artikel 13:
13.1

13.2

Artikel 14:
141

INTERN

aus dem Umgang mit gefahrlichen Stoffen in Verbindung mit der Vertragsleis-
tung. Bei geringerem Verschulden gilt beziiglich Verzuges, Schlecht- und Nicht-
erfillung folgendes:

Die Haftungssumme der Verkauferin ist auf den jeweiligen Vertragswert geméss
Artikel 1: Vertragsleistung und Preis beschrénkt, betragt aber hochstens CHF

.
Die Verkauferin schuldet der K&uferin keine Entschadigung fur entgangenen Ge-
winn,

Ansprechstellen

Fur alle Zwecke des vorliegenden Vertrages, einschliesslich der Ubermittlung
und Zustellung von Mitteilungen, Anfragen und dergleichen, lauten die Ansprech-
stellen:

fur Verkduferin:  Bundesamt fir Riistung armasuisse
Herr Walter Gerhard
Guisanplatz 1
3003 Bern
Schweiz
Tel: +41 58 484 04 30
e-mail: walter.gerhard@ar.admin.ch

fur Kauferin: Rheinmetall Landsysteme GmbH

Heinrich-Ehrhardt-Strasse 2
29345 Unterlliss
Deutschland
Telefon: +49
Mobil: +49

e-mail: | @rheinmetall.com

Weitergabe an Dritte; Bestimmungen betr. Kriegsmaterialexport

Die Kauferin nimmt zur Kenntnis, dass der Export von Kriegsmaterial einer spezi-
algesetzlichen Regelung sowie einer Bewilligungspflicht unterliegt. Sie nimmit fer-
ner zur Kenntnis, dass die Parteien unter Umstanden den Bestimmungen des
US-Arms Control Act von 1976 sowie weiteren US-Bestimmungen oder anderen
Auflagen der Ursprungslander unterliegen und dass der Export sowie sémtliche
weiteren Modifikationen am Vertragsgegenstand oder Teilen davon eine aliféllige
Bewilligung der zusténdigen US-Behorden resp. der zustandigen Behérden des
Herstellerlandes erfordern. Mit der Erfullung des vorliegenden Vertrages geht da-
her die gesamte Verantwortung tber den erwéhnten Kaufgegenstand resp. die
verkauften Guter vollumfanglich auf die K&uferin tiber.

Das Material wird durch die Kauferin geméss den Vorgaben des Staatsekretaria-
tes flir Wirtschaft (SECO) nach Ubernahme direkt aus der Schweiz nach
Deutschland transportiert. Die weitere Verwertung des Materials erfolgt gemass
den gesetzlichen Vorgaben des Ursprungslandes (Bundesrepublik Deutschland).
Das Material darf weder direkt noch tiber Drittstaaten an die Ukraine verkauft
werden.

Vertragsannexe

Die nachstehend angefiihrten Annexe bilden integrierenden Bestandteil des vor-
liegenden Vertrages:

MS 1D/Vers. 35632/11

710



14.2

14.3

Artikel 15:
15.1

Artikel 16:
16.1

Artikel 17:
17.1

Artikel 18:

18.1

18.2

Artikel 19:
19.1

19.2

INTERN

Annex [ Vereinbarung iber den Umgang mit schutzwiirdigen Informatio-
"1 nen
Annex Il Fahrzeugliste mit M+ Nummern und technischer Zustand
Annex il Leistungsbeschreibung Befdhigung RUAG Bewirtschaftung Feu-
erleitrechner

Annex IV: | Liste zurlickzulieferndes Material (gilt als Basis fur Ubernahme-
protokoll)

Annex V: | Entwurf Bankgarantie

Widersprechen sich Vertrag und Annexe, gehen die Bestimmungen des Vertra-
ges jenen der Annexe vor.

Widersprechen sich einzelne Annexe, geht jener Annex mit der tieferen rémi-
schen Ordnungsnummer jeweils vor.

Allgemeine Vertragsanderungen

Anderungen oder Erganzungen des Vertrages haben nur Giiltigkeit, wenn sie in
Form von gegengezeichneten Nachtragen zum vorliegenden Vertrag vereinbart
werden.

Allféllige friihere Vereinbarungen

Die Bestimmungen dieses Vertrages gehen allfalligen miindlichen oder schriftli-
chen Vereinbarungen der Parteien vor resp. ersetzen diese.

Abtretung, Verpfandung

Die aus dem vorliegenden Vertrag entstehenden Rechte und Pflichten der Kaufe-
rin darfen ohne vorherige schriftliche Zustimmung der Verkauferin weder abgetre-
ten noch verpféndet werden.

Riicktrittsrecht der Verkiuferin

Die Verkauferin ist berechtigt, vom vorliegenden Vertrag vor Ausfuhr des Materi-
als nach Deutschland ganz oder teilweise soweit gesetzlich zuldssig zuriickzutre-
ten. Der Ricktritt wird der Kauferin schriftlich mitgeteilt.

Im Falle eines solchen Riicktritts stehen der Kauferin gegentiber der Verkauferin
keine Forderungen bzw. keine Anspriiche auf Schadenersatz zu, aus welchem
Rechtstitel auch immer.

Anwendbares Recht, Gerichtsstand

Fur die Entstehung, Abwicklung und Auslegung dieses Vertrages und seiner An-
lagen sind dessen Bestimmungen massgebend und subsidiar diejenigen des
Schweizerischen Rechts, unter Ausschluss der kollisionsrechtlichen Bestimmun-
gen. Die Anwendung von allgemeinen Geschéftsbedingungen der Kauferin sowie
des Wiener Kaufrechts werden ausdriicklich wegbedungen.

Fur alle aus dem vorliegenden Vertrag oder im Zusammenhang damit entstehen-
den Streitigkeiten sind die ordentlichen Gerichte von Bern zustindig.

MS ID/Vers. 35632/11
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Artikel 20: Inkrafttreten

201 Der vorliegende Vertrag tritt in Kraft, nachdem er beidseitig datiert und unter-
zeichnet ist und sémtliche im Zusammenhang mit der Verdusserung des vorlie-
genden Vertragsgegenstandes erforderlichen Bewilligungen rechtskraftig vorlie-
gen.

20.2 Die Kauferin kann aus dem Nichterlangen der notwendigen Bewilligungen und
dem Dahinfallen des Vertrages keinerlei Rechte gegen die Verkiuferin ableiten.

9/10
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Rheinmetall Landsysteme GmbH

Rheinmetall Landsysteme | Rheinmetall Landsysteme
GmbH ' GmbH

Unterliiss, Datum: siehe elo Unterschrift

armasuisse
1 . Digital unterschrieben
— Loher Urs MCYTQW BraVIn IVO von Bravin lvo 11QZRF
Q /1»23-112023 .I | QZRF Datum: 2023.11.22
2. 7 nAt
] O el hoe v 15:07:16 +01'00
Urs Loher lvo Bravin
Rustungschef

Leiter Kompetenzbereich Landsysteme

Bern, Datum siehe elo Unterschrift
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Vereinbarung

Schweizerischen Eidgenossenschaft

Bundesamt fiir Riistung armasuisse
Guisanplatz 1
3003 Bern

Telefon +41 464 57 01

Verkauferin

Rheinmetall Landsysteme GmbH
Heinrich-Ehrhardt-Strasse 2

29345 Unterlliss

Deutschland

Telefon +49 5827 80-02

Kauferin

Umgang mit schutzwiirdigen Informationen
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Artikel 1:

INTERN
Ausgangslage

Im Rahmen der Zusammenarbeit beziiglich

Vertrag iiber den Verkauf von 25 Stk Pz 87 Leo 2 A4 (gebraucht)

Vertrag-Nr. 4780002844

zwischen armasuisse und Rheinmetall Landsysteme GmbH ist geplant, gegenseitig Informa-
tionen auszutauschen. Um einen sachgeméssen Umgang mit diesen Informationen zu ge-
wiéhrleisten, treffen die Parteien vorliegende Vereinbarungen.

Artikel 2:
2.1

Artikel 3:
31

3.2

33

Zweck

Diese Vereinbarung regelt den Umgang mit schutzwiirdigen Informationen und
Armeematerial zwischen den Vertragsparteien. Sie fegt im gemeinsamen Einver-
nehmen die Bearbeitungsregeln fur schutzwiirdige Informationen fest.

Geltungsbereich

Die vorliegende Vereinbarung ist sowohl] auf schutzwiirdige Informationen sowie
Armeematerial der Verkéuferin als auch auf schutzwiirdige Informationen der
Kéuferin, namentlich auf Geschéfts- und Fabrikationsgeheimnisse anwendbar.

Hinsichtlich Schutz von Informationen des Bundes erkldren die Parteien, die Ver-
ordnung Uber den Schutz von Informationen des Bundes (Informationsschutzver-
ordnung), ISchV SR 510.411 sowie deren Bearbeitungsweisungen geméss Art. 2
lit. ¢ I1SchV als fur beide Parteien verbindlich und anwendbar.

‘Werden im Rahmen einer Auftragsvergabe militdrische Informationen bearbeitet,

die als GEHEIM im Sinne von Art. 5 ISchV oder VERTRAULICH im Sinne von
Art.6 ISchV klassifiziert sind, oder soll der Zugang zu klassifiziertem Armeemate-
rial oder Anlagen gewahrieistet werden, kommt zwingend das Geheimschutzver-
fahren geméss der Verordnung iber das Geheimschutzverfahren bei Auftrdgen
mit militarisch klassifiziertem Inhalt (Geheimschutzverordnung), SR 510.413, zur
Anwendung. Dieses Verfahren ist nicht Gegenstand der vorliegenden Vereinba-
rung.

Klassifizierung Schutz von Schutz von
nach ISchV Informationen militdrischen Informationen

GEHEIM ISchV Geheimschutzverfahren

VERTRAULICH ISchV Geheimschutzverfahren

INTERN ISchV ISchV

34

Internationale Informationsschutzabkommen bleiben vorbehalten.

IMS DiVers. 3549309



Artikel 4:
41
411

42
4.21

4.3
4.3.1

Artikel 5:
5.1

Artikel 6:
6.1

6.2

Artikel 7:
7.1

INTERN
Umgang mit schutzwiirdigen Informationen und Armeematerial

Grundsatz

Die Vertragsparteien verpflichten sich, beztiglich Umgang, Bearbeitung, Aufbe-
wahrung, Weitergabe und dem Versenden von schutzwiirdigen Informationen
(Dokumente, Datentréger jeder Art usw.) und Armeematerial, die den Vertrags-
partnern im Zusammenhang mit der Abwicklung des in der Art. 1 Ausgangslage
genannten Projektes/Programms/Vertrages zur Kenntnis gelangen oder durch sie
verwendet werden, besondere Sorgfalt zu beachten. .

Geheimhaltung

Die Vertragsparteien verpflichten sich, schutzwiirdige Informationen, die ihnen im
Zuge der Abwicklung eines Auftrages aus dem Bereich der anderen Partei oder
deren Geschéftspartnern zur Kenntnis gebracht werden oder zur Kenntnis gelan-
gen, Dritten nicht zuganglich zu machen und nicht fur andere Zwecke als firr die
Vertragserfullung zu beniitzen. GEHEIM oder VERTRAULICH klassifizierte Infor-
mationen des Bundes diirfen zudem ausschliesslich Personen zuganglich ge-
macht werden, welche iiber eine giiltige Personensicherheitspriifung geméss
Verordnung Uber die Personensicherheitspriifungen (PSPV), SR 120.4, verfugen.
Schutzwiirdige Informationen duirfen nur nach dem Grundsatz von Art. 13 Abs. 2
ISchV "Kenntnis nur wenn nétig" weitergegeben werden.

Armeematerial

Der Transport und die Lagerung von klassifiziertem und schutzwiirdigem Armee-
material hat geméass Art. 18 der Materialverordnung VBS (MatV, SR 514.20)
vom 1. Mai 2018 zu erfolgen und ist im Inland wie auch im Ausland in jedem Fall
mit armasuisse, Bereich Transport und Zoll, zu koordinieren.

Klassifizierung und Schutzhinweise

Die Vertragsparteien einigen sich fiur die Geltungsdauer dieser Vereinbarung be-
zuglich der Klassifizierungen bzw. der Schutzhinweisen tber die Verwendung un-
terschiedlicher Begriffe. Der Auftragnehmer ordnet seine schiitzenswerten Infor-
mationen mittels entsprechender Kennzeichnung (Schutzhinweise) einer Klassifi-
zierung zu (Anhang I). Die Parteien verwenden weiterhin die fiir sie geltenden
Klassifizierungen bzw. Schutzhinweise. Mit der Abgleichung der Begriffe ver-
pflichten sich die Parteien, alle klassifizierten oder mit einem Schutzhinweis ver-
sehenen Informationen geméss den Bestimmungen der I1SchV zu behandeln.

Einstufung

Der Auftragnehmer kann bestimmte Informationen oder Datentrager ausdriicklich
benennen, die mit Schutzhinweisen versehen sind (Anhang Il). Der Auftraggeber
verpflichtet sich, diese Informationen geméss der ISchV zu schiitzen.

Die Einstufungsliste ist nicht abschliessend. Sie kann von den Vertragsparteien
jederzeit gemeinsam schriftlich abgeéndert oder ergénzt werden. Die Einstu-
fungsliste entbindet die Vertragsparteien nicht vom sorgfiltigen Umgang mit In-
formationen, die nicht Gegenstand der Liste sind.

Bearbeitungsvorschriften

Die Parteien verpflichten sich, im Umgang mit schutzwiirdigen Informationen die
Schutzbestimmungen der ISchV einzuhalten. Die im Anhang Il vereinbarten Be-
arbeitungsvorschriften stellen einen Auszug aus der ISchV dar und beinhalten
die in der Praxis am haufigsten vorkommenden Sachverhalte. Anhang 1l kann
bei Bedarf im gegenseitigen Einvernehmen auf weitere Sachverhalte ausgedehnt

IMS D/Vers. 35493/09
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INTERN

werden. Diesen Bearbeitungsvorschriften erwéchst neben der ISchV keine selb-

sténdige Bedeutung.

Artikel 8: Anwendbares Recht, Gerichtsstand

8.1 Auf die vorliegende Vereinbarung ist schweizerisches Recht anwendbar, unter
Ausschluss des Kollisionsrechts. Fur alle aus der vorliegenden Vereinbarung
oder im Zusammenhang damit entstehenden Streitigkeiten sind die ordentlichen

Gerichte von Bern zustandig.

Artikel 9: Inkrafttreten / Dauer

9.1 Die vorliegende Vereinbarung tritt in Kraft, nachdem er beidseitig datiert und un-
terzeichnet ist und sich in der Folge je eine gegengezeichnete Ausfertigung im

Besitze der Parteien befindet.

9.2 Die Vereinbarung dauert bis mindestens fiinf Jahre nach der Erfillung aller Ver-
pflichtungen aus dem geméss Artikel 1: Ausgangslage oben. Eine Verldngerung
der Geltungsdauer bedarf der schriftlichen Zustimmung beider Parteien.

Rheinmetall Landsysteme GmbH
| PR N T

I Rheinmetall Landsysteme
GmbH

Unterliiss, Datum siehe elo Unterschrift

armasuisse

Loher Lrs MCYTOW

Info: admin.chiesignature | validator.ch

Urs Loher
Ristungschef

Bern, Datum siehe elo Unterschrift

IMS D#Vers. 35493/09

I Rheinmetall Landsysteme
GmbH

B raV| n IVO Digital unterschrieben

von Bravin Ivo 1IQZRF

TIQZRF  iSiaissoros

Ivo Bravin
Leiter Kompetenzbereich Landsysteme
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INTERN
Anhang | KLASSIFIZIERUNG UND SCHUTZHINWEISE

zur Vereinbarung iiber den Umgang mit schutzwiirdigen Informatio-
nen

zwischen Rheinmetall Landsysteme GmbH und armasuisse vom 20.10.2023

Klassifizierung Auftragge- entspricht Schutzhinweis Auftragnehmer
ber Code
]
(ISchv) (vgl. auch An-
hang Il + 1)
GEHEIM* s
GEHEIM
VERTRAULICH** C
_ VERTRAULICH
INTERN R
' FIRMENVERTRAULICH

* Die Klassifizierungen des Auftraggebers diirfen aus-
schliesslich nur fiir Informationen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft angewendet werden. Informationen des
Auftragnehmers werden vom Auftraggeber zwar gemiss
den Bestimmungen der ISchV geschiitzt, diirfen aber nicht
klassifiziert werden.

** Bei als GEHEIM oder VERTRAULICH klassifizierten mili-
tarischen Informationen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft ist ein Geheimschutzverfahren zwingend einzu-
leiten.

Visum:

IMS D/Vers. 35493/09



INTERN
Anhang Il EINSTUFUNG

zur Vereinbarung iiber den Umgang mit schutzwiirdigen Informatio-
nen

zwischen Rheinmetall Landsysteme GmbH und armasuisse vom 20.10.2023

Einstufungsliste der zu schiitzenden Informationen

Bezeichnung Code Bemerkungen
des Dokuments, des Datentragers S. C. oder R
oder der Information s

Samtlich in Zusammenhang mit dem R
Verkauf stehenden Unterlagen (Ange-
bote, Vertrage und jegliche Kommuni-
kation)

Visum;

IMS DiVers. 35493/09



Anhang lll BEARBEITUNGSVORSCHRIFTEN
zur Vereinbarung iiber den Umgang mit schutzwiirdigen Informatio-

nen

INTERN

zwischen Rheinmetall Landsysteme GmbH und armasuisse vom 20.10.2023

Auszug aus den Bearbeitungsvorschriften der ISchV und den Weisungen iiber
den Informationsschutz VBS

IMS DiVers. 3549309

S Cc R Bemerkungen
2wingend - -
bewilligungspfiichtig | — -
jahrlich - -
verboten nur mit SecureCen- | eigenverantwortlich | Die Verschliisse-
ter verschliisselt unter Beachtung lung erfolgt aus-
oder bei Informatik- | der Risiken schliesslich mit
mitteln der Bundes- | SecureCenter oder
verwaltung mit SecureMessaging
SecureMessaging bei Informatikmit-
teln der Bundesver-
waltung.
verboten Einschreiben mit -
Rickschein
verboten nur mit SecureCen- | — Unter Onlinebear-
ter verschliisselt beitung wird die Be-
arbeitung auf ver-
netzten Arbeits-
platzsystemen ver-
standen.
bewilligungspflichtig | nur geschiitzt -
im Tresor im Sicherheitsbe- unter Verschiuss
haltnis
bewilligungspflich- | Aktenvernichtung -
tig, Aktenvernich- DIN 4 oder verbren-
tung DIN 4 oder nen
verbrennen
meldepflichtig meldepflichtig -
nur mit SecureCen- | nur mit SecureCen- | Darf Unberechtig-
ter verschilisselt ter verschiisselt ten nicht 2ugénglich
auf unvernetzten gemacht werden.
Arbeitsplatzsyste- -
men die in einem
Sicherheitsbehalt-
nis aufbewahrt wer-
| den
Elektronische Infor- | Elektronische Infor- | -
mationen miissen mationen miissen
nach jeder Bearbei- | taglich mit Secure-
ing mit Secure- Center Gberschrie-




INTERN

Center berschrie- | ben werden (Fest-
ben werden (Fest- | platten, externe Da-
platten, externe Da- | tentrdger etc.).
tentréger etc.).

S C R Bemerkungen
Die Kennzeichnung - | Die Kennzeichnung ' | Die Kennzeich-
geschiitzter Doku- . | geschitzter Doku- | nung geschiitzter
mente ist oben auf mente ist oben auf | Dokumente ist
Jeder Seite des Do- | jeder Seite des Do- | oben auf jeder
kuments mit Gross- | kuments mit Gross- | Seite des Doku-
buchstaben anzu- buchstaben anzu- ments mit Gross-
bringen. bringen. buchstaben anzu-

bringen.

Visum: -
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Annex Il zu Verkaufsvertrag 4780002844 - Fahrzeugliste mit M+ Nummern und technischer Zustand

Confedération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

INTERN

Abgabe 25 Fz Pz 87 Leo A4

LfdNr

MNr |
(S/N)

Schutzpaket Fgst

Bezeichnung

Km Stand

Technischer Zustand / fehlende Baugruppen

Verkaufspreis in CHF aufgrund
Technischer Zustand / fehlende
Baugruppen

B |77141

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

4'123

- Triebwerkblock (TWB) ausgebaut

- Geschiitzrohr ausgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Hubgerit, kompl ausgebaut

- Deckel, kompl (Notaustiegsluke) ausgebaut

- Schimmelbefall

CHF I

B 177150

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'994

- Triebwerkblock {TWB) ausgebaut

- Geschiitzrohr ausgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Hubgerat, kompl ausgebaut

- Deckel, kompl (Notaustiegsluke) ausgebaut

- Abgasschalldampfer, kompl abgebaut

- Schimmelbefal)

CHF I

B |77155

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'341

- Triebwerkblock (TWB) ausgebaut

- Geschiitzrohr ausgebaut

- MWA links oben abgebaut

- MWA links unten abgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Schimmelbefall

T

C  |77257

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'585

- Ausschussrohr

- Triebwerkblock (TWB) ausgebaut

- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor {Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschalldampfer, kompl abgebaut

- Schimmelbefall

CHF I

C }77265

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

5'667

- Ausschussrohr

- Triebwerkblock (TWB) ausgebaut

- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor {Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Schimmelbefall

CHF I

c 77379

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

8'171

~ Ausschussrohr

- Triebwerkblock (TWB) ausgebaut

- Laderluke abgebaut

- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschallddmpfer, komp! abgebaut

- Schimmelbefall

CH

B |77135

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

8'099

- Ausschussrohr

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Direktsichtadapter mit Schutzkappe ausgebaut

- Schimmelbefall

i =

B |77186

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

7283

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Schimmelbefall

CHF I

B 77269

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'624

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Schimmelbefall

CHF I

10

C 77280

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

7'257

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschalldampfer, kompl abgebaut

CHF I

11

C |77287

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'657

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Raupenschiirze schwer, links abgebaut

CHF I

12

C |77289

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

5'958

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Tageslichtfilter abgeriistet

CHF I

13

C |77332

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

5'117

- Ausschussrohr

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- 570 F Raupe schlechter Zustand

- Schimmelbefall

CHF I
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Confadération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizea

Annex Il zu Verkaufsvertrag 4780002844 - Fahrzeugliste mit M+ Nummern und technischer Zustand

INTERN

Abgabe 25 Fz Pz 87 Leo A4

LfdNr

Schutzpaket Fgst

M Nr
{s/N)

Bezeichnung

Km Stand

Technischer Zustand / fehiende Baugruppen

Verkaufspreis in CHF aufgrund
Technischer Zustand / fehlende
Baugruppen

14 C

77392

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'011

- Ausschussrohr

- Gleichstrom-Getriebemotor {Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschallddmpfer, kompl abgebaut

- Abdeckung, links abgebaut

- Schimmelbefall

CHF I

15 C

77398

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

5'209

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Steuergerat SG 1553/24V ausgebaut

CHF I

16 C

77408

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

5'690

- Ausschussrohr
- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Tageslichtfilter abgeriistet

CHF I

17 C

77427

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'100

- Ausschussrohr

CHA

18 B

77209

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

10'896

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut
- Steuergerat $SG 1553/24V ausgebaut

CHF I

19 B

77117

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

7'658

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut
- Steuergerat SG 1553/24V ausgebaut

CHF I

20 B

77170

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

7'243

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut
- Schimmelbefall

CHF I

21 B

77102

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

10'474

- Ausschussrohr

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Hubgerit, kompl ausgebaut

- Direktsichtadapter mit Schutzkappe ausgebaut

CHF I

22 B

77217

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

9'054

- Gleichstrom-Getriebemotor {Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Hubgerit, kompl ausgebaut

- Direktsichtadapter mit Schutzkappe ausgebaut

- Tageslichtfilter abgeriistet

CHF I

23 B

77191

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

8'347

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Elektr Zweikadenzabzug ausgebaut

- Direktsichtadapter mit Schutzkappe ausgebaut

- Tageslichtfilter abgeriistet

- Schimmelbefall

CHF I

24 C

77356

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

6'160

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschalldampfer, kompl abgebaut
- Schimmelbefall

CHF I

25 C

77380

PZ 87 RPE LEOPARD 2 MIT M2+

7'850

- Getriebe defekt

- Gleichstrom-Getriebemotor (Scheibenwischermotor) ausgebaut
- Abgasschalldampfer, kompl abgebaut

- Hubgerit, kompl ausgebaut

- Schimmelbefall

CHF

Bruttopreis gemadss Vertragsartike! 1.1.1

CH |

Abziglich Fehlteile in dieser Liste

-CHF

Nettopreis

CHF
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Annex lll zu Verkaufsvertrag 4780002844 - Leistungsbeschreibung Befihigung INTERN
RUAG Bewirtschaftung Feuerleitrechner

LB und Beistellung Endkunde RUAG
Lieferumfang:

Rheinmetall liefert ein vollstandiges Automatisches Priifsystem (ATS) zur Priifung
der Leopard 2 Baugruppe Feuerleitrechner (hier: Panzer 87)

Lieferung:
DAP noch zu bestimmender Ort in der Schweiz geméR Incoterms

Hardware:

- 1 Stk. ATS Kompakt PXI

- 1 Stk. Prifsoftware fiir Leo Baugruppe (Feuerleitrechner) FLR
- 1 Stk. Adapterset Leo Baugruppe (Feuerleitrechner) FLR

Dokumentation:

- System Design Dokument
- Schnittstellenbeschreibung
- User Manuel

Einweisung Endkunde:
Kurze Einweisung in deutscher Sprache von techn. Personal beim Endkunden in die
Bedienung der ATS PXI Priifanlage: Umfang ca. 4 Std

Voraussetzung: Die Techniker beim Kunden miissen mit elektrischen/elektronischen
Messverfahren vertraut sein. Es wird empfohlen, dass die Techniker mit der
Funktionsweise von Priiflingen und automatischen Testanlagen vertraut sind.

Beistellung Kunden: -

Kundeneigene Infrastruktur

Der Kunde kiimmert sich um die notwendige Infrastruktur.
ATS PXI benétigt eine 3-phasige Netzspannung von 3 x 230 VAC (400 VAC) +/-10%,
50 Hz +/- 10%, EURO-Stecker, 16 Ampere pro Phase

-Temperatur: Klimatisierter Raum, die Umgebungstemperatur muss auf 21°C +/-3°C
stabilisiert werden :

- Luftfeuchtigkeit: Die relative Luftfeuchtigkeit muss zwischen 20% und 60% liegen

- Schock- und Vibrationseinwirkungen miissen vermieden werden

- 1 Raum: mindestens 3m x 4m,

- 1 ESD-Tisch: mindestens 80cm x 140 cm plus 1 Stuhl,

Hardware Beistellungen Priifling / Golden Unit:
1 Stk: Org. funktionsféhige Leo Baugruppe FLR (hier Feuerleitrechner Pz 87 in der

endgilltigen Konfiguration)
Zeitraum: noch zu vereinbaren / 2. Quartal 2025 bis Projektende (SAT) oder 10
Monate vor SAT bis Projektende SAT




Annex IV zu Verkaufsvertrag 4780002844 - Liste zuriick zu lieferndes Material INTERN

Schweizerische Eid haft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizea

)
& oo o ] §
2ls. 35 |52 |52
5|8s& (¢ =5
Material Bezeichnung g 'E § é é .‘;-:‘-I
Fahrzeug, Waffen, Fk, Fk-Zubehdr
1 2133.4326 |7,5 mm Kuppel Maschinengewehr 1987 kompl enthaltend:
- 7,5 mm Kuppel Mg 87
- Lauf Glatt, mit Bezeichnung E (mit Waffenschein Nr)
- Lauf Glatt, mit Bezeichnung F {(mit Waffenschein Nr) X nein
- Drehlafette kompl
- Abdeckung Segeltuch f Kuppel Mg / Drehlafette
2 2133.4657 |Verschluss, kompl mit Bezeichnung A 2 X ) nein
3 2133.4658 |Verschluss, kompl mit Bezeichnung B 2 X nein-
4 2133.4254 |7,5 mm Maschinengewehr 1987 kompl enthaltend: 1
- 7,5 mm Maschinengewehr 1987
- Lauf Glatt, mit Bezeichnung E {mit Waffenschein Nr)
- Lauf Glatt, mit Bezeichnung F {mit Waffenschein Nr) .
- Lauf Glatt, mit Bezeichnung G {mit Waffenschein Nr) X gein
- Lafette mit Support, Ring und Klinke vormontiert
- Vorderteil, Mantelrohr und Feuerscheindimpfer
- Hinterteil, Verschlusskasten/Deckel/Kolben/Abzug
5 2501.8392 [Antennenstab FZA 235 1,45m Oberteil 2 X nein
6 2501.8391 [Antennenstab FZA 235 1,8m Unterteil 2 X nein
7 2111.7755 |[Sprechgarnitur, mit VTH Kopfhérer in Tasche 4 X nein
8 2121.3441 |Funkanlage SE 412/K / AC 2 X ja
9 2130.0535 |Drehknopf 4 X ja
10 2501.6454 [Trégerkasten zu MWA rechts oben, kompl 1 X ja
11 2501.6456 |Tragerkasten zu MWA rechts unten, komp! 1 X ja
12 2501.6458 |Tragerkasten zu MWA links oben, kompl 1 X ja
13 2501.6471 |Tragerkasten zu MWA links unten, kompl 1- X ja
14 2130.4161 |Sprengkdrper- und Nebelwurfgerit 16 X ja
15 2129.0464 [Schlissel fir LASER (inkl. Schliisselring) 2 X ja
16 2121.304 |BG spez (Monitor) C-2297 1 X ja
17 2129.9363 |Prifkartusche (neue Version) 1 X nein
18 2502.0667 |Bediengerit 7,6cm MWA 98 Pz 87 Leo 1 X ja
19 2130.5522 |Behalter BIV kompl, mit Deckel 1 X nein
20 2130.3121 |BIV Pz 87 Leo, mit Kragen 1 X nein
21 2130.552 |Tageslichtfilter, kompl 1 X nein
22 2530.9018 |Feuerldschkasten, kompl 1 X ja
Bordzubehér Bedienpliitze /Fahrg
23 2113.1854 |Signallampe 24V, rot griin mit Kabel 5m 1 X ja
24 Bordbuch Teil 1 1 X ‘ nein
25 Bordbuch Teil 2 1 X nein
26 Lebenslaufakte Getriebe * 1 X | nein
27 Lebenslaufakte Motor * 1 X nein

* Die Lebenslaufakten verbleiben im Original in der Schweiz und werden hier deshalb als abzuriisten markiert. Den Fahrzeugen wird bei der
Ubergabe jedoch eine Papierkopie beigelegt.
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Annex V zu Verkaufsvertrag 4780002844  Entwurf Bankgarantie INTERN

Schweizerische Eidgenossenschaft, vertreten durch die
armasuisse (des Eidg. Departments fiir Verteidigung,
Bevolkerungsschutz und Sport (VBS)

KasernenstraRe 9

CH-3003 BERN / SCHWEIZ

Zahlungsgarantie Nr. 704.[XXX]

Zwischen lhnen und der Rheinmetall [XXX] (nachstehend ,Kiufer”) wurde ein Verkaufsvertrag Nr. [XXX]
betreffend ,[XXX]“ im Gesamtwert von netto CHF I = [XXX] abgeschlossen.

VertragsgemaR ist als Sicherheit fir die Erfillung der Zahlungsverpflichtung des Kiufers eine Zahlungsgarantie
Giber die [XXX] Rate zu lhren Gunsten zu stellen.

Dies vorausgeschickt, verpflichten wir, die Ziirich Versicherungs-Gesellschaft AG, Mythenquai 2, 8002 Zirrich, uns
hiermit unwiderruflich auf erste Aufforderung, ohne Einrede und Priifung des Rechtsgrundes an Sie einen Betrag

in Héhe von max.
* CHF
{in Worten: Schweizer Franke )

inkl. Zinsen und Kosten zu zahlen, wenn Sie uns gleichzeitig schriftlich bestdtigen, dass der Kaufer zur
vertraglichen Zahlung verpflichtet ist und dass der Kaufer dieser vertraglichen Zahlungsverpflichtung nicht
nachgekommen ist.

Diese Garantie tritt in Kraft am [XXX].

Diese Garantie reduziert sich automatisch in dem Umfang, in dem uns vom Kiufer geleistete Zahlungen unter
dem o.g. Verkaufvertrag durch Vorlage eines elektronischen Bankbeleges nachgewiesen werden, spitestens
jedoch am [XXX] um CHF [XXX] auf CHF [XXX]. ' ‘

Diese Garantie erlischt mit Riickgabe der Garantieurkunde — auch iiber Dritte — an uns, spitestens aber am
[XXX], es sei denn, dass Sie uns vor Ablauf dieses Tages, schriftlich bei uns eintreffend, nach MaRgabe der
vorstehend aufgefithrten Bedingungen aus ihr in Anspruch genommen haben.

Diese Garantie unterliegt dem Schweizer Recht. Ausschliesslicher Gerichtsstand und Erfilllungsort ist Bern.

Zirich, DO}

Ziirich Versicherungs-Geselischaft AG





